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Ρ ρ
το ραβδί (του ραβδιού, των ραβδιών) ΟΥΣ.: το 
ραβδί είναι ένα μακρύ και στενό κομμάτι από 
ξύλο ή άλλο υλικό με διάφορες χρήσεις: Γέρος 
και ανήμπορος χρησιμοποιούσε ένα ραβδί για 
να τον βοηθάει να κινείται. / Το ραβδί με τις 
μαγικές ιδιότητες της μάγισσας.

ράβω (έραψα), ράβομαι (ράφτηκα, ραμμένος) 
ΡΗΜ.: 
1. όταν ράβουμε ένα ύφασμα ή κάτι άλλο, 
ενώνουμε δύο ή περισσότερα κομμάτιά του με-
ταξύ τους με βελόνα και κλωστή (≠ ξηλώνω): 
Να ράψεις το κουμπί που ξηλώθηκε. / Η μητέ-
ρα του του έραψε την κάλτσα.
2. λέμε ότι ο γιατρός ράβει ένα τραύμα όταν 
κλείνει το άνοιγμά του με ειδική βελόνα και 
κλωστή: Ο γιατρός τού έραψε το τραύμα με 
τρία ράμματα.
3. χρησιμοποιούμε το “ράβω” όταν πηγαίνουμε 
σε μοδίστρα ή σε ράφτη για να μας ράψει ένα 
ρούχο ή κάτι άλλο: Ράβει τα κοστούμια του στο 
ράφτη.
4. ράβομαι ΠΑΘ.: όταν κάποιος ράβεται κάπου, 
ράβει τα ρούχα του σε μοδίστρα ή σε ράφτη: 
Σε ποια μοδίστρα ράβεσαι;
ΕΚΦΡ. κομμένος και ραμμένος

η ράγα (της ράγας, των ραγών) ΟΥΣ.: οι ράγες 
είναι τα δύο στενόμακρα μεταλλικά ραβδιά 
πάνω στα οποία κινούνται τα τρένα (= σιδηρο-
τροχιά): Πάνω στις ράγες κυλούσε μουγκρίζο-
ντας η παλιά ατμομηχανή.
i Η λέξη χρησιμοποιείται συνήθως στον πληθυντικό αριθ-

μό.

ραγίζει η καρδιά μου ΕΚΦΡ.: όταν ραγίζει η 
καρδιά μας για κάτι, στενοχωριόμαστε πολύ (= 
ματώνει η καρδιά μου): Ραγίζει η καρδιά μου 
όταν τον βλέπω να υποφέρει.

ραγίζω (ράγισα, ραγισμένος) ΡΗΜ.: 
1. λέμε ότι ραγίζουμε κάτι που σπάει, το κά-
νουμε να καταστραφεί ελαφρά και να σχημα-
τιστούν στην επιφάνειά του λεπτές γραμμές: 
Πέταξε μια πέτρα και ράγισε το τζάμι.
2. ραγίζει 3ο ΠΡ.: όταν κάτι ραγίζει, καταστρέ-
φεται ελαφρά, καθώς σχηματίζονται στην επι-
φάνειά του λεπτές γραμμές: Ευτυχώς που δεν 
έσπασε το ποτήρι, μόνο ράγισε.
ΕΚΦΡ. ραγίζει η καρδιά μου, ραγίζω την καρ-
διά

ραγίζω την καρδιά ΕΚΦΡ.: λέμε ότι κάποιος ή 
κάτι μας ραγίζει την καρδιά όταν μας στενο-
χωρεί πάρα πολύ (= ματώνω την καρδιά, πλη-
γώνω): Μου ραγίζει την καρδιά να βλέπω νέα 
παιδιά να σκοτώνονται.

η ραδιενέργεια (της ραδιενέργειας) ΟΥΣ.: η ρα-
διενέργεια είναι η ακτινοβολία που εκπέμπουν 
ορισμένα χημικά στοιχεία και η οποία μπορεί 
να βλάψει τους ζωντανούς οργανισμούς και το 
περιβάλλον: Η ραδιενέργεια που ελευθερώνε-
ται από τις πυρηνικές βόμβες μπορεί να είναι 
μοιραία για τον άνθρωπο.
i Η λέξη ραδιενέργεια δεν έχει πληθυντικό αριθμό.

το ραδίκι (του ραδικιού, των ραδικιών) ΟΥΣ.: 
τα ραδίκια είναι άγρια χόρτα με πράσινο χρώ-
μα και πικρή γεύση, που τα βράζουμε και τα 
τρώμε σαν σαλάτα: Καθαρίζουμε και πλένουμε 
πολύ καλά τα ραδίκια πριν τα βράσουμε.
i Η λέξη ραδίκι χρησιμοποιείται συνήθως στον πληθυ-

ντικό αριθμό.

το ραδιόφωνο (του ραδιοφώνου, των ραδιο-
φώνων) ΟΥΣ.: 
1. το ραδιόφωνο είναι μία συσκευή που δου-
λεύει με ηλεκτρικό ρεύμα ή με μπαταρίες και 
τη χρησιμοποιούμε για να ακούμε μουσική, τα 
νέα κτλ. (= ράδιο): Χαμήλωσε την ένταση του 
ραδιοφώνου. / Άνοιξε το ραδιόφωνο να ακού-
σουμε ειδήσεις.
2. το ραδιόφωνο είναι οι εκπομπές που ακούμε 
με τη βοήθεια αυτής της συσκευής: Μου αρέσει 
να ακούω ραδιόφωνο όταν οδηγώ.
3. το ραδιόφωνο είναι το σύστημα με το οποίο 
στέλνονται οι ήχοι που ακούμε στο ραδιόφωνο: 
Το ραδιόφωνο και η τηλεόραση είχαν τεράστια 
επίδραση στη ζωή των ανθρώπων.

η ρακέτα (της ρακέτας, των ρακετών) ΟΥΣ.: 
1. η ρακέτα είναι ένα ελαφρό αντικείμενο με 
χερούλι και πλατιά άκρη, που το χρησιμοποι-
ούμε για να χτυπάμε μια μικρή μπάλα σε διά-
φορα αθλήματα, όπως στο τένις, στο πιγκ πογκ 
κτλ.: Στο τένις, σερβίρουμε την μπάλα με τη 
ρακέτα.
2. ρακέτες ΠΛΗΘ.: οι ρακέτες είναι ένα παιχνίδι 
που παίζεται από δύο άτομα που στέλνουν ένα 
μικρό μπαλάκι ο ένας στον άλλο χτυπώντας το 
με ξύλινες ρακέτες: Μετά το κολύμπι παίξαμε 
ρακέτες στην παραλία.

το ρακί (του ρακιού) ΟΥΣ.: το ρακί είναι ένα 
άχρωμο ποτό με πολύ οινόπνευμα και δυνατό 
άρωμα, που μοιάζει με το ούζο και το τσίπου-
ρο: Οι Κρητικοί πίνουν ρακί.
i Η λέξη ρακί δεν έχει πληθυντικό αριθμό.

το ράλι ΟΥΣ.: το ράλι είναι ένας αγώνας αυτοκι-
νήτων κατά τον οποίο οι οδηγοί τρέχουν στους 
δρόμους μιας χώρας με μεγάλη ταχύτητα: Το 
ράλι “Ακρόπολις” γίνεται κάθε χρόνο στην Ελ-
λάδα.
i Η λέξη ράλι δεν κλίνεται.

ο ραλίστας (του ραλίστα), η ραλίστρια (της 
ραλίστριας) ΟΥΣ.: ο ραλίστας είναι ο οδηγός 
αυτοκινήτου που παίρνει μέρος σε αγώνες τα-
χύτητας: Ο ραλίστας είχε ατύχημα και εγκατέ-
λειψε τον αγώνα.
i Η λέξη ραλίστας δεν έχει γενική στον πληθυντικό αριθ-

μό.

ραλίστας
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το Ραμαζάνι (του Ραμαζανιού) ΟΥΣ. (ΘΡΗΣΚ.): το 
Ραμαζάνι είναι γιορτή των μουσουλμάνων που 
διαρκεί όλο τον ένατο μήνα του μουσουλμανι-
κού έτους: Στο Ραμαζάνι οι πιστοί μένουν νη-
στικοί από το πρωί ως τη δύση του ήλιου.
i Η λέξη Ραμαζάνι δεν έχει πληθυντικό αριθμό

το ράμμα (του ράμματος, των ραμμάτων) ΟΥΣ.: 
1. το ράμμα είναι αυτό που κάνει ο γιατρός 
όταν μας ράβει μία πληγή: Θα χρειαστείς ράμ-
ματα, γιατί το κόψιμο φαίνεται βαθύ.
2. το ράμμα είναι η ειδική κλωστή με την οποία 
ο γιατρός ράβει μια πληγή: Σε μία εβδομάδα 
θα πάω στο νοσοκομείο για να μου βγάλουν 
τα ράμματα.

το ράμφος (του ράμφους, των ραμφών) ΟΥΣ.: 
το ράμφος είναι το σκληρό κομμάτι που εξέχει 
από το στόμα των πουλιών: Τα πουλιά τσιμπά-
νε την τροφή τους με το ράμφος τους.

το ραντεβού ΟΥΣ.: το ραντεβού είναι μια συνά-
ντηση με άλλον ή με άλλους που έχει κανονι-
στεί μία ορισμένη ώρα σε ένα ορισμένο μέρος: 
Έχουμε ραντεβού με την αδερφή μου το από-
γευμα για να πάμε για ψώνια. / Αργεί πάντα 
στα ραντεβού του.
i Η λέξη ραντεβού δεν κλίνεται.

ραντίζω (ράντισα), ραντίζομαι (ραντίστηκα, 
ραντισμένος) ΡΗΜ.: ραντίζουμε όταν ρίχνουμε 
σταγόνες νερού ή άλλου υγρού πάνω σε κά-
ποιον ή σε κάτι (= ψεκάζω): Ράντισαν το βάλτο 
με φάρμακο, για να σκοτώσουν τα κουνούπια. 
/ Το γρασίδι ραντίζεται αυτόματα.

το ραπανάκι ΟΥΣ.: 
1. το ραπανάκι είναι ένα μικρό φυτό με κόκκι-
νη στρογγυλή ρίζα: Σπέρνουμε απευθείας στο 
έδαφος τα ραπανάκια και περιμένουμε περίπου 
ένα μήνα μέχρι να μεγαλώσουν.
2. το ραπανάκι είναι η κόκκινη ρίζα αυτού του 
φυτού, που την τρώμε ωμή ως ορεκτικό ή μέσα 
στη σαλάτα: Τα ραπανάκια είναι καυτερά.
i Η λέξη ραπανάκι δεν έχει γενική στον ενικό και στον 

πληθυντικό αριθμό.

η ραπτομηχανή (της ραπτομηχανής, των ρα-
πτομηχανών) ΟΥΣ.: η ραπτομηχανή είναι μια 
μηχανή που τη χρησιμοποιούν κυρίως οι μοδί-
στρες για να ράβουν πιο γρήγορα: Γάζωσε το 
παντελόνι στη ραπτομηχανή.

το ράσο (του ράσου, των ράσων) ΟΥΣ. (ΘΡΗΣΚ.): 
στην ορθόδοξη χριστιανική θρησκεία, το ράσο 
είναι το μαύρο και μακρύ ρούχο που φοράνε οι 
ιερείς, οι καλόγεροι και οι καλόγριες: Το ράσο 
των καθολικών ιερέων είναι διαφορετικό από 
το ράσο των ορθόδοξων.

η ράτσα (της ράτσας) ΟΥΣ.: 
1. η ράτσα είναι ομάδα ζώων που έχουν τα ίδια 
χαρακτηριστικά: Ποια ράτσα σκύλων χρησιμο-
ποιούν οι κυνηγοί πτηνών; / Το άλογο αυτό 
ανήκει σε μια σπάνια ράτσα.
2. (ΑΝΕΠΙΣ.) ράτσα λέμε αλλιώς τη φυλή: Οι Άγ-
γλοι και οι Αμερικανοί είναι της ίδιας ράτσας.
i Η λέξη ράτσα δεν έχει γενική στον πληθυντικό αριθμό.

ο ρατσισμός (του ρατσισμού, των ρατσισμών) 
ΟΥΣ.: ο ρατσισμός είναι η θεωρία που πιστεύει 
ότι ορισμένες φυλές είναι ανώτερες από άλ-
λες, για παράδειγμα ότι η λευκή φυλή είναι 
ανώτερη από τη μαύρη, καθώς και η άσχημη 
συμπεριφορά απέναντι στους ανθρώπους που 
ανήκουν σε αυτές τις φυλές: Υπάρχει ρατσι-
σμός απέναντι στους μετανάστες.

ο ρατσιστής (του ρατσιστή, των ρατσιστών) 
ΟΥΣ.: ο ρατσιστής είναι ο οπαδός του ρατσισμού: 
Ο Χίτλερ είναι το πιο χαρακτηριστικό παράδειγ-
μα ρατσιστή. / Ομάδα ρατσιστών επιτέθηκε σε 
νέγρους και τους τραυμάτισε.

το ράφι (του ραφιού, των ραφιών) ΟΥΣ.: το ράφι 
είναι ένα επίπεδο κομμάτι από ξύλο, μέταλλο 
ή άλλο υλικό, που το στερεώνουμε στον τοίχο 
ή σε κάποιο έπιπλο, για να τοποθετούμε πάνω 
του διάφορα πράγματα: Δεν τοποθετεί ποτέ τα 
βιβλία στα ράφια αλλά τα αφήνει άτακτα πάνω 
στο γραφείο.
ΕΚΦΡ. μένω στο ράφι

ο ράφτης (του ράφτη, των ραφτών) ΟΥΣ.: ο ρά-
φτης είναι αυτός που το επάγγελμά του είναι 
να ράβει ή να διορθώνει ρούχα: Ράβει τα κο-
στούμια του σε ράφτη.

η ράχη (της ράχης, των ραχών) ΟΥΣ.: 
1. η ράχη είναι το πίσω μέρος του ανθρώπινου 
σώματος που βρίσκεται ανάμεσα στο σβέρκο 
και στη μέση (= πλάτη): Κάθεται με τη ράχη 
ακουμπισμένη στην καρέκλα και τα πόδια 
ακουμπισμένα στο πάτωμα.
2. η ράχη ενός ζώου είναι το πάνω μέρος του 
σώματός του: Η σέλα του αλόγου στερεώνεται 
πάνω στη ράχη του.
3. η ράχη είναι η στενή πλευρά ενός βιβλίου ή 
ενός περιοδικού, εκεί όπου ενώνονται τα φύλ-
λα του με το εξώφυλλο: Στη ράχη του βιβλίου 
θα δεις τυπωμένο τον τίτλο του βιβλίου και το 
όνομα του συγγραφέα.
4. η ράχη είναι η γραμμή που φαίνεται να ενώ-
νει τις κορυφές γειτονικών βουνών και λόφων: 
Η περιοχή περιβάλλεται από τις καταπράσινες 
ράχες των βουνών.
5. η ράχη είναι το μέρος ενός καθίσματος όπου 
ακουμπάει η πλάτη μας όταν καθόμαστε σε 
αυτό: Η ράχη της πολυθρόνας είναι πολύ ανα-
παυτική.

η ραχοκοκαλιά (της ραχοκοκαλιάς, των ραχο-
κοκαλιών) ΟΥΣ. (ΑΝΕΠΙΣ.): 
1. η ραχοκοκαλιά είναι η σπονδυλική στήλη: 
Το καλύτερο κρέας βρίσκεται κοντά στη ραχο-
κοκαλιά του ζώου.
2. λέμε ραχοκοκαλιά το κεντρικό στοιχείο πάνω 
στο οποίο στηρίζεται κάτι: Λέγεται ότι η βιομη-
χανία είναι η ραχοκοκαλιά μιας οικονομίας.

το ράψιμο (του ραψίματος, των ραψιμάτων) 
ΟΥΣ.: το ράψιμο είναι αυτό που κάνουμε όταν 
φτιάχνουμε ή διορθώνουμε ρούχα χρησιμο-
ποιώντας βελόνα και κλωστή (≠ ξήλωμα): Το 
πουκάμισο σκίστηκε στο μανίκι και χρειάζεται 
ράψιμο.

Ραμαζάνι ράψιμο
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ρε! ΕΠΙΦ. (ΑΝΕΠΙΣ.): 
1. το χρησιμοποιούμε όταν μιλάμε με φίλους 
μας ή με μικρά παιδιά: Ρε Γιάννη, θα πάμε κα-
μιά βόλτα;
2. το χρησιμοποιούμε όταν φωνάζουμε σε κά-
ποιον θυμωμένα: Φύγε από δω, ρε απατεώνα!

το ρεβίθι (του ρεβιθιού, των ρεβιθιών) ΟΥΣ.: 
1. τα ρεβίθια είναι όσπρια που έχουν σφαιρικό 
σχήμα και κιτρινωπό χρώμα: Τα ρεβίθια πριν 
τα βράσουμε τα μουλιάζουμε για λίγη ώρα στο 
νερό για να βγει η φλούδα τους.
2. τα ρεβίθια είναι η σούπα που φτιάχνουμε με 
αυτούς τους καρπούς: Τα ρεβίθια μου αρέσουν 
πιο πολύ από τις φακές.
i Η λέξη ρεβίθι χρησιμοποιείται κυρίως στον πληθυντικό 

αριθμό.

η ρέγκα (της ρέγκας, των ρεγκών) ΟΥΣ.: η ρέγκα 
είναι ένα στενόμακρο ψάρι που έχει ασημένιο 
χρώμα και ζει κυρίως στις βόρειες θάλασσες: 
Η ρέγκα διατηρείται για πολύ καιρό μέσα σε 
αλάτι.

η ρεζέρβα (της ρεζέρβας) ΟΥΣ.: 
1. η ρεζέρβα είναι το λάστιχο του τροχού ενός 
αυτοκινήτου, ενός λεωφορείου κτλ. που το 
χρησιμοποιούμε για να αντικαταστήσουμε αυτό 
που θα χαλάσει: Έσκασε το δεξί μπροστινό λά-
στιχο του αυτοκινήτου και βάλαμε τη ρεζέρβα.
2. η ρεζέρβα είναι γενικά καθετί που το φυλά-
με για να αντικαταστήσουμε κάποιο άλλο που 
θα χαλάσει, που θα τελειώσει κτλ.: Αν τελει-
ώσει το μελάνι, υπάρχει ρεζέρβα δίπλα στον 
εκτυπωτή.
i Η λέξη ρεζέρβα δεν έχει γενική στον πληθυντικό αριθ-

μό.

ρεζιλεύω (ρεζίλεψα), ρεζιλεύομαι (ρεζιλεύτη-
κα, ρεζιλεμένος) ΡΗΜ.: 
1. όταν ρεζιλεύουμε κάποιον, τον κάνουμε να 
ντρέπεται για κάτι άσχημο που έκανε (= ντρο-
πιάζω): Τον ρεζίλεψε με το χειρότερο τρόπο 
μπροστά στους συντρόφους του για αυτά που 
έκανε.
2. όταν κάποιος μας ρεζιλεύει, μας φέρνει σε 
δύσκολη θέση με κάτι άσχημο που έκανε: Θέ-
λει να τον εκδικηθεί γιατί τον ρεζίλεψε σε ολό-
κληρο το χωριό.

το ρεζίλι ΟΥΣ.: λέμε ότι κάποιος γίνεται ρεζίλι 
όταν ντροπιάζεται μπροστά στους άλλους με 
την άσχημη συμπεριφορά του: Μη μαλώνετε 
στη μέση του δρόμου, θα γίνετε ρεζίλι.
i Η λέξη ρεζίλι δεν έχει γενική στον ενικό και στον πλη-

θυντικό αριθμό.

το ρεκόρ ΟΥΣ.: λέμε ότι κάποιος κάνει ρεκόρ σε 
ένα άθλημα όταν έχει το καλύτερο αποτέλεσμα 
από όλους τους άλλους: Η Ρωσίδα αθλήτρια 
κατέκτησε το παγκόσμιο ρεκόρ στο ακόντιο.
i Η λέξη ρεκόρ δεν κλίνεται.

το ρέμα (του ρέματος, των ρεμάτων) ΟΥΣ.: 
το ρέμα είναι ένα μικρό ποτάμι (= ρεματιά): 
Από το δάσος κατεβαίνει ένα ρέμα ανάμεσα 

στα πλατάνια. / Ξεχείλισαν τα ρέματα από τις 
πλημμύρες.
ΕΚΦΡ. μπρος γκρεμός και πίσω ρέμα

η ρεματιά (της ρεματιάς, των ρεματιών) ΟΥΣ.: 
ρεματιά είναι ένα βαθύ και στενό άνοιγμα της 
γης που έχει νερό (= ρέμα): Το γεφυράκι που 
περνά πάνω από τη ρεματιά χτίστηκε πριν από 
πενήντα χρόνια.

το ρεσιτάλ ΟΥΣ.: όταν ένας μουσικός δίνει ένα 
ρεσιτάλ, παίζει ένα έργο μουσικής μόνος του 
μπροστά σε κόσμο: Ο διάσημος πιανίστας θα 
δώσει ρεσιτάλ πιάνου στο Ηρώδειο.
i Η λέξη ρεσιτάλ δεν κλίνεται.

τα ρέστα ΟΥΣ.: τα ρέστα είναι τα χρήματα που 
μας επιστρέφει κάποιος όταν του δίνουμε πε-
ρισσότερα χρήματα από όσο κοστίζει αυτό που 
αγοράσαμε: Ορίστε, τα ρέστα σας. / Είπε στον 
ταξιτζή να κρατήσει τα ρέστα.
i Η λέξη ρέστα δεν έχει γενική στον πληθυντικό αριθμό.

ΕΚΦΡ. δίνω ρέστα, ζητάω και τα ρέστα
το ρετιρέ ΟΥΣ.: το ρετιρέ είναι διαμέρισμα στον 
ψηλότερο όροφο μιας πολυκατοικίας, με την 
πιο φαρδιά βεράντα από όλα τα υπόλοιπα: Νοί-
κιασε ένα εξαιρετικό ρετιρέ στον πέμπτο όροφο 
μιας πολυκατοικίας.
i Η λέξη ρετιρέ δεν κλίνεται.

η ρετσίνα (της ρετσίνας) ΟΥΣ.: η ρετσίνα είναι 
ένα ελληνικό άσπρο κρασί που έχει το έντονο 
άρωμα του ρετσινιού από πεύκα: Όταν οι του-
ρίστες έρχονται στην Ελλάδα, ζητάνε να δοκι-
μάσουν ρετσίνα.
i Η λέξη ρετσίνα δεν έχει γενική στον πληθυντικό αριθ-

μό.

το ρετσίνι (του ρετσινιού, των ρετσινιών) ΟΥΣ.: 
το ρετσίνι είναι μια κιτρινωπή ουσία που κολ-
λάει και βγαίνει από τους κορμούς των πεύ-
κων: Οι λεκέδες από το ρετσίνι των δέντρων 
καταστρέφουν το χρώμα του αυτοκινήτου.

το ρεύμα (του ρεύματος, των ρευμάτων) ΟΥΣ.: 
1. το ρεύμα είναι η κίνηση που κάνει ένα υγρό 
ή ένα αέριο προς μια ορισμένη κατεύθυνση: 
Φύσηξε ένα ρεύμα θερμού αέρα από την Αφρι-
κή. / Όγκοι πάγου πέφτουν στα νερά των φιορδ 
και παρασύρονται από τα θαλάσσια ρεύματα.
2. το ρεύμα είναι ό,τι και το ηλεκτρικό ρεύμα: 
Έγινε διακοπή ρεύματος και δε λειτουργεί το 
ψυγείο.
3. το ρεύμα είναι η κίνηση των μέσων συγκοι-
νωνίας που κινούνται στο δρόμο: Έτρεχε με 
μεγάλη ταχύτητα και μπήκε στο αντίθετο ρεύ-
μα κυκλοφορίας.
4. το ρεύμα είναι ένα σύνολο από ιδέες ή αντι-
λήψεις που επικρατούν μια ορισμένη εποχή σε 
έναν ορισμένο τομέα: Παρακολουθεί όλα τα 
σύγχρονα ρεύματα στο χώρο της εκπαίδευ-
σης.

ρεύομαι (ρεύτηκα) ΡΗΜ.: ρευόμαστε μετά το φα-
γητό όταν αφήνουμε τον αέρα που υπάρχει στο 
στομάχι να βγει από το στόμα με θόρυβο: Δεν 
είναι ευγενικό να ρεύεσαι μπροστά σε άλλους.

ρε! ρεύομαι
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το ρήμα (του ρήματος, των ρημάτων) ΟΥΣ. 
(ΓΡΑΜΜ.): στη γραμματική, το ρήμα είναι η λέξη 
που χρησιμοποιούμε για να δείξουμε ότι κά-
νουμε ή ότι παθαίνουμε ή ότι είμαστε κάτι: Το 
“τρέχω” και το “μένω” είναι ρήματα.

ρημάζω (ρήμαξα, ρημαγμένος) ΡΗΜ.: 
1. λέμε ότι κάποιος ρημάζει κάτι όταν του προ-
καλεί μεγάλη καταστροφή (= καταστρέφω): 
Το χαλάζι ρήμαξε τις καλλιέργειες.
2. λέμε ότι κάποιος ή κάτι ρημάζει όταν κατα-
στρέφεται: Έφυγαν όλοι οι νέοι και το χωριό 
ρήμαξε.
ΕΚΦΡ. ρημάζω στο ξύλο

ρημάζω στο ξύλο ΕΚΦΡ.: κάποιος μας ρημάζει 
στο ξύλο όταν μας δέρνει με άγριο τρόπο (= 
σπάω στο ξύλο, σαπίζω στο ξύλο): Τον ρήμα-
ξε στο ξύλο τον πιτσιρικά όταν τον έπιασε να 
κλέβει.

ο ρηχός, η ρηχή, το ρηχό ΕΠΙΘ.: όταν κάτι είναι 
ρηχό, δεν έχει μεγάλο βάθος (= αβαθής ≠ βα-
θύς): Τα παιδιά τσαλαβουτάνε στα ρηχά νερά 
της λίμνης.

η ρίγα (της ρίγας, των ριγών) ΟΥΣ.: λέμε ότι ένα 
ρούχο έχει ρίγες όταν έχει πάνω του γραμμές 
σε διαφορετικό χρώμα από το δικό του: Οι τί-
γρεις έχουν πορτοκαλί δέρμα με μαύρες ρίγες. 
/ Τα παντελόνια με κάθετες ρίγες λένε ότι ψη-
λώνουν.

η ρίγανη (της ρίγανης) ΟΥΣ.: η ρίγανη είναι μι-
κρό αρωματικό φυτό, με μικρά άνθη που, όταν 
ξεραίνονται, τα τρίβουμε στα φαγητά για να 
νοστιμίσουν: Στη σαλάτα ντομάτα προσθέτου-
με λάδι, ελιές και ένα κουταλάκι ρίγανη.
i Η λέξη ρίγανη δεν έχει γενική στον πληθυντικό αριθ-

μό.

το ριγέ ΟΥΣ.: το ριγέ είναι το σχέδιο με ρίγες: 
Τα ριγέ είναι φέτος στη μόδα σε μπλούζες και 
παντελόνια.
i Η λέξη ριγέ δεν κλίνεται.

ο ριγέ, η ριγέ, το ριγέ ΕΠΙΘ.: όταν ένα ύφα-
σμα, ένα ρούχο κτλ. είναι ριγέ, έχει πάνω του 
ρίγες: Με το κουστούμι ταιριάζει ένα κλασικό 
ριγέ πουκάμισο.
i Η λέξη ριγέ δεν κλίνεται.

η ρίζα (της ρίζας, των ριζών) ΟΥΣ.: 
1. η ρίζα είναι το μέρος του φυτού που βρί-
σκεται μέσα στο έδαφος, από το οποίο παίρνει 
νερό και τροφή: Οι ελιές έχουν βαθιές ρίζες.
2. η ρίζα είναι το μέρος ενός δοντιού ή μιας 
τρίχας που βρίσκεται μέσα στο δέρμα: Αν η 
ρίζα του δοντιού πάθει ζημιά, τότε κινδυνεύει 
να καταστραφεί ολόκληρο το δόντι.
3. η ρίζα είναι η βασική αιτία ή ιδέα: Πρέπει να 
φτάσουμε στη ρίζα του προβλήματος.
4. ρίζες ΠΛΗΘ.: οι ρίζες είναι το μέρος από το 
οποίο κατάγεται κάποιος (= καταγωγή): Είναι 
Αμερικανός με ελληνικές ρίζες.

το ριζικό (του ριζικού, των ριζικών) ΟΥΣ.: το ρι-
ζικό ενός ανθρώπου είναι η μοίρα του, αυτό 

που οι άνθρωποι πιστεύουν ότι δεν μπορεί να 
αλλάξει: Κανείς δε γνωρίζει το ριζικό του.

ο ρινόκερος (του ρινόκερου, των ρινόκερων) 
ΟΥΣ.: ο ρινόκερος είναι ένα μεγάλο ζώο με παχύ 
γκρίζο δέρμα και ένα ή δύο κέρατα στη μύτη 
του: Ο ρινόκερος τρέφεται με φυτά και ζει κυ-
ρίως στις τροπικές περιοχές της Αφρικής και 
της Ασίας.

ρίχνει καρεκλοπόδαρα ΕΚΦΡ.: όταν ρίχνει κα-
ρεκλοπόδαρα, ρίχνει δυνατή βροχή (= βρέχει 
με το τουλούμι): Περίεργος ο καιρός! Χτες έρι-
χνε καρεκλοπόδαρα και σήμερα έχει λιακάδα.

ρίχνομαι με τα μούτρα ΕΚΦΡ.: λέμε ότι κάποιος 
ρίχνεται με τα μούτρα σε κάτι όταν το κάνει με 
μεγάλη όρεξη: Ρίχτηκα με τα μούτρα στη δου-
λειά για να τελειώσω πιο γρήγορα!

ρίχνω (έριξα), ρίχνομαι (ρίχτηκα, ριγμένος) 
ΡΗΜ.: 
1. όταν ρίχνουμε κάτι, το κάνουμε να πέσει (= 
πετάω): Έριξε κατά λάθος το βάζο από το τρα-
πέζι. / Έριξε τα δίχτυα στη θάλασσα. / Ρίχνει 
τις στάχτες στο πάτωμα.
2. ρίχνουμε κάτι όταν το στέλνουμε μακριά 
από εμάς (= πετάω): Μου έριξε την μπάλα για 
να την πιάσω. / Έριχναν πέτρες στα τζάμια. / 
Έριξε το ακόντιο στα 58 μέτρα.
3. όταν κάποιος ή κάτι χτυπάει με δύναμη κάτι 
και το κάνει να πέσει κάτω, σημαίνει ότι το ρί-
χνει: Ο αέρας έριξε κάτω όλες τις γλάστρες. / 
Έριξαν τον τοίχο για να μεγαλώσουν την κου-
ζίνα. (= γκρεμίζω)
4. όταν θέλουμε να πούμε ότι βάζουμε κάτι 
περισσότερο σε ένα φαγητό ή ποτό, λέμε ότι 
το ρίχνουμε (= προσθέτω ≠ βγάζω, αφαιρώ): 
Ρίξε κι άλλο γάλα στον καφέ.
5. λέμε ότι ρίχνουμε τις τιμές όταν τις κάνουμε 
να γίνουν πιο χαμηλές (= μειώνω, κατεβάζω 
≠ αυξάνω, ανεβάζω): Οι έμποροι ρίχνουν τις 
τιμές στις εκπτώσεις.
6. ρίχνουμε μια κυβέρνηση όταν την κάνουμε 
να φύγει από την εξουσία (= ανατρέπω): Οι 
στρατιωτικοί έριξαν την κυβέρνηση.
7. ρίχνουμε το φταίξιμο σε κάποιον όταν του 
λέμε ότι αυτός φταίει που έγινε (= επιρρίπτω, 
φορτώνω): Έριξε σε μένα όλη την ευθύνη για 
το λάθος που έγινε.
8. λέμε ότι ρίχνουμε κάποιον όταν του δίνουμε 
λιγότερα από όσα πρέπει (= αδικώ): Τον έρι-
ξαν στη μοιρασιά.
9. ρίχνει ΕΝΕΡΓ. 3ο ΠΡ.: λέμε ρίχνει βροχή, χιόνι 
κτλ. όταν βρέχει, χιονίζει κτλ. (= πέφτει): Έρι-
χνε βροχή όλο το βράδυ.
10. ρίχνομαι ΠΑΘ.: λέμε ότι κάποιος ρίχνεται 
όταν κάνει επίθεση (= ορμάω, χιμάω): Ρίχτη-
καν πάνω τους να τους χτυπήσουν. / Ο αετός 
ρίχτηκε σε ένα κοπάδι από πρόβατα.
ΕΚΦΡ. ρίχνει καρεκλοπόδαρα, ρίχνομαι με τα 
μούτρα, ρίχνω άδεια για να πιάσω γεμάτα, ρί-
χνω λάδι στη φωτιά, ρίχνω μαύρη πέτρα, ρί-
χνω μια ματιά, ρίχνω μπόι, ρίχνω στάχτη στα 
μάτια, το ρίχνω έξω, το ρίχνω στο αστείο

ρήμα ρίχνω
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ρίχνω άδεια για να πιάσω γεμάτα ΕΚΦΡ.: το 
λέμε όταν κάνουμε ότι γνωρίζουμε ένα μυστικό 
ενώ δεν το γνωρίζουμε, για να κάνουμε τον 
άλλο να μας το πει μόνος του: Έριξα άδεια για 
να πιάσω γεμάτα και μου αποκάλυψε το νέο 
του έρωτα.

ρίχνω λάδι στη φωτιά ΕΚΦΡ.: το λέμε όταν με 
τη συμπεριφορά μας χειροτερεύουμε ακόμα 
περισσότερο μια κατάσταση: Έριξε λάδι στη 
φωτιά με τα ειρωνικά του σχόλια και ακολού-
θησε μεγάλος καβγάς.

ρίχνω μαύρη πέτρα ΕΚΦΡ.: όταν κάποιος ρίχνει 
μαύρη πέτρα πίσω του, φεύγει από κάπου για 
πάντα, χωρίς να έχει σκοπό να ξαναγυρίσει 
εκεί: Είκοσι χρόνια έχει να έρθει στο χωριό, 
έχει ρίξει μαύρη πέτρα πίσω του.

ρίχνω μια ματιά ΕΚΦΡ.: όταν ρίχνουμε μια μα-
τιά σε κάτι, το κοιτάμε βιαστικά: Δεν πρόλαβα 
να τη διαβάσω την εφημερίδα, μια ματιά έριξα 
μόνο.

ρίχνω μπόι ΕΚΦΡ. (ΑΝΕΠΙΣ.): όταν κάποιος ρίχνει 
μπόι, ψηλώνει απότομα: Το παιδί είναι στην 
ανάπτυξη και θα ρίξει μπόι.

ρίχνω ξύλο ΕΚΦΡ.: ρίχνουμε ξύλο σε κάποιον 
όταν τον δέρνουμε (= δίνω ξύλο ≠ τρώω 
ξύλο): Του ‘ριξε πολύ ξύλο επειδή άργησε.

ρίχνω στάχτη στα μάτια ΕΚΦΡ.: όταν ρίχνουμε 
στάχτη στα μάτια κάποιου, προσπαθούμε να 
οδηγήσουμε αλλού την προσοχή του, για να 
μην καταλάβει κάτι κακό που συμβαίνει: Έγι-
ναν δηλώσεις για να μας ρίξουν στάχτη στα 
μάτια και όχι για να αποκαλύψουν τους πραγ-
ματικούς ενόχους.

η ρόδα (της ρόδας, των ροδών) ΟΥΣ.: η ρόδα 
είναι ένα αντικείμενο σε σχήμα κύκλου που γυ-
ρίζει γύρω γύρω και κάνει ένα αυτοκίνητο, ένα 
ποδήλατο ή κάτι άλλο να κινείται (= τροχός): 
Οι μπροστινές ρόδες του αυτοκινήτου ανέβη-
καν στο πεζοδρόμιο. / Τραπεζάκι με ρόδες που 
μετακινείται εύκολα.

το ροδάκινο (του ροδάκινου, των ροδάκινων) 
ΟΥΣ.: το ροδάκινο είναι ο σφαιρικός καρπός της 
ροδακινιάς, με κίτρινο προς κόκκινο χρώμα, 
που έχει χνουδωτή φλούδα, είναι ζουμερός και 
τρώγεται σαν φρούτο: Τα ροδάκινα τα τρώμε 
το καλοκαίρι.

το ρόδι (του ροδιού, των ροδιών) και το ρόιδι 
ΟΥΣ.: το ρόδι είναι ο κοκκινωπός καρπός της ρο-
διάς, που έχει σκληρή φλούδα και μέσα πολλά 
μικρά ζουμερά σποράκια: Στην Κρήτη σπάνε 
ένα ρόδι στην είσοδο του σπιτιού για γούρι.

ο ρόδινος, η ρόδινη, το ρόδινο ΕΠΙΘ.: λέμε ότι 
κάτι είναι ρόδινο όταν έχει το κοκκινωπό χρώ-
μα που έχουν τα τριαντάφυλλα: Τα μάγουλά 
σου είναι ρόδινα σαν μικρού παιδιού.
ΕΚΦΡ. τα βλέπω όλα ρόδινα

το ρόδο (του ρόδου, των ρόδων) ΟΥΣ.: ρόδο λέ-
γεται αλλιώς το τριαντάφυλλο: Έβαλε τα ρόδα 
σε νερό και άνοιξαν τα μπουμπούκια τους.

το ροζ ΟΥΣ.: το ροζ είναι το πολύ ανοιχτό κόκκι-
νο χρώμα του τριαντάφυλλου: Είναι ξανθιά και 
της πηγαίνει το ροζ.
i Η λέξη ροζ δεν κλίνεται.

ο ροζ, η ροζ, το ροζ ΕΠΙΘ.: όταν κάτι είναι ροζ 
έχει πολύ ανοιχτό κόκκινο χρώμα: Τα κοριτσά-
κια φορούν ροζ κορδέλες στα μαλλιά.
i Η λέξη ροζ δεν κλίνεται.

ο ροζιασμένος, η ροζιασμένη, το ροζιασμένο 
ΕΠΙΘ.: τα χέρια είναι ροζιασμένα όταν το δέρμα 
είναι σκληρό και ταλαιπωρημένο, συνήθως από 
την πολλή δουλειά: Ο παππούς έπιασε τη μα-
γκούρα με τα ροζιασμένα του χέρια.

ο ρόζος (του ρόζου, των ρόζων) ΟΥΣ.: ο ρόζος 
είναι σκληρό κομμάτι δέρματος στα χέρια των 
ηλικιωμένων από την πολλή και σκληρή δου-
λειά: Τα χέρια των γεωργών είναι γεμάτα με 
ρόζους.

το ροκ ΟΥΣ.: το ροκ είναι είδος σύγχρονης μουσι-
κής που την ακούνε κυρίως οι νέοι: Ακούει ροκ 
και όχι χιπ χοπ.
i Η λέξη ροκ δεν κλίνεται.

η ρόκα (της ρόκας) ΟΥΣ.: 
1. η ρόκα είναι εργαλείο από ξύλο στο οποίο 
παλιότερα οι γυναίκες στήριζαν το μαλλί για να 
το γνέσουν με τα χέρια τους: Η γιαγιά τύλιγε 
το μαλλί γύρω από τη ρόκα.
2. η ρόκα είναι είδος χόρτου που τρώγεται ωμό 
στη σαλάτα: Σαλάτα με ρόκα και τυρί παρμε-
ζάνα.
i Η λέξη ρόκα δεν έχει γενική στον πληθυντικό αριθμό.

ροκανίζω (ροκάνισα), ροκανίζομαι (ροκανί-
στηκα, ροκανισμένος) ΡΗΜ.: 
1. κάποιος ροκανίζει κάτι όταν το τρώει αργά 
και με θόρυβο, επειδή είναι σκληρό: Ένα πο-
ντίκι ροκάνισε το ντουλάπι.
2. (ΑΝΕΠΙΣ.) λέμε ότι ροκανίζουμε ξένα χρήματα 
όταν τα ξοδεύουμε σιγά σιγά (= σπαταλάω): 
Ροκάνισε την περιουσία του πατέρα του.

το ρολό (του ρολού, των ρολών) ΟΥΣ.: 
1. ρολό είναι καθετί που είναι τυλιγμένο σε 
σχήμα κυλίνδρου: Αγόρασα ένα ρολό χαρτί 
κουζίνας.
2. ρολό είναι μια κατασκευή που βρίσκεται έξω 
από το τζάμι ενός παραθύρου ή μιας πόρτας 
και μπορούμε να το ανεβάζουμε και να το κα-
τεβάζουμε: Ο τελευταίος να κατεβάσει τα ρολά 
πριν φύγει.
3. ρολό είναι ένα είδος φαγητού από κιμά ή 
από κρέας, που ψήνεται σε σχήμα κυλίνδρου 
στο φούρνο και σερβίρεται κομμένο σε φέτες: 
Σήμερα έχουμε ρολό κοτόπουλο.

το ρολόι (του ρολογιού, των ρολογιών) ΟΥΣ.: το 
ρολόι είναι το αντικείμενο που μας δείχνει τι 
ώρα είναι: Ο μόνος ήχος που ακουγόταν ήταν 
το τικ τακ του ρολογιού. / Σύμφωνα με το ρο-
λόι μου η ώρα είναι δύο ακριβώς.
ΕΚΦΡ. δουλεύει ρολόι, πάει ρολόι

ρίχνω άδεια για να πιάσω γεμάτα ρολόι
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ο ρόλος (του ρόλου, των ρόλων) ΟΥΣ.: 
1. ο ρόλος είναι το πρόσωπο που παριστάνει 
ένας ηθοποιός σε ένα έργο ή σε μια ταινία: 
Ένας ηθοποιός στην καριέρα του παίζει πολ-
λούς και διαφορετικούς ρόλους.
2. ο ρόλος κάποιου σε κάτι είναι το πόσο βο-
ηθάει με τα λόγια και τις πράξεις του στο να 
γίνει: Ο ρόλος του δασκάλου είναι πολύ σημα-
ντικός στην εκπαίδευση.
ΕΚΦΡ. παίζει ρόλο

ο ρόμβος (του ρόμβου, των ρόμβων) ΟΥΣ. 
(ΜΑΘΗΜ.): ο ρόμβος είναι ένα γεωμετρικό σχήμα 
που έχει τέσσερις ίσες πλευρές αλλά δεν είναι 
τετράγωνο: Οι γωνίες του ρόμβου είναι μικρό-
τερες από ενενήντα μοίρες η καθεμία.

η ρόμπα (της ρόμπας) ΟΥΣ.: η ρόμπα είναι ένα 
ρούχο σαν μακρύ ελαφρύ παλτό που το φορά-
νε οι άνθρωποι μέσα στο σπίτι πάνω από άλλα 
ρούχα: Έβαλε μια ρόμπα πάνω από το νυχτικό 
για να ανοίξει την πόρτα.
i Η λέξη ρόμπα δεν έχει γενική στον πληθυντικό αριθμό.

το ρομπότ ΟΥΣ.: το ρομπότ είναι ένα μηχάνημα 
που μιμείται τον άνθρωπο, μπορεί να κινείται 
και να κάνει τις δουλειές που συνήθως κάνουν 
οι άνθρωποι: Αντί για αστροναύτες έστειλαν 
ρομπότ στη Σελήνη.
i Η λέξη ρομπότ δεν κλίνεται.

το ρόπαλο (του ροπάλου, των ροπάλων) ΟΥΣ.: 
το ρόπαλο είναι ένα μακρύ ξύλινο ραβδί, πιο 
χοντρό στη μία άκρη του, που το χρησιμοποι-
ούσαν παλιότερα σαν όπλο: Όταν δεν είχαν 
ανακαλυφθεί τα πυροβόλα, οι άνθρωποι πολε-
μούσαν με πέτρες, μαχαίρια και ρόπαλα.

το ρουθούνι (του ρουθουνιού, των ρουθου-
νιών) ΟΥΣ.: τα ρουθούνια είναι τα δύο ανοίγμα-
τα στο κάτω μέρος της μύτης μας: Μια ωραία 
μυρωδιά πέρασε μέσα στα ρουθούνια του. / 
Μύτη με μεγάλα ρουθούνια.

τα ρουμανικά (των ρουμανικών) ΟΥΣ.: τα ρου-
μανικά είναι η ρουμανική γλώσσα: Σπούδασε 
στη Ρουμανία, γι’ αυτό μπορεί και συνεννοείται 
στα ρουμανικά.

τα ρουμάνικα (των ρουμάνικων) ΟΥΣ. (ΑΝΕΠΙΣ.): 
έτσι λέμε αλλιώς τα ρουμανικά

ο ρουμανικός, η ρουμανική, το ρουμανικό 
ΕΠΙΘ.: όταν κάτι είναι ρουμανικό έχει σχέση με 
τη Ρουμανία ή με τους Ρουμάνους: Η ρουμανι-
κή πρωτεύουσα είναι το Βουκουρέστι.

ο ρουμάνικος, η ρουμάνικη, το ρουμάνικο 
ΕΠΙΘ. (ΑΝΕΠΙΣ.): έτσι λέγεται αλλιώς ο ρουμανι-
κός

ο Ρουμάνος (του Ρουμάνου, των Ρουμάνων), η 
Ρουμάνα (της Ρουμάνας) ΟΥΣ.+ΕΠΙΘ.: Ρουμάνος 
είναι αυτός που ανήκει στο έθνος της Ρουμανί-
ας ή είναι πολίτης του κράτους της Ρουμανίας: 
Οι Ρουμάνοι ψηφίζουν για να εκλέξουν πρωθυ-
πουργό. / Η Νάντια Κομανέτσι ήταν Ρουμάνα 
αθλήτρια στην ενόργανη γυμναστική.

το ρουμπίνι (του ρουμπινιού, των ρουμπινιών) 
ΟΥΣ.: το ρουμπίνι είναι μία πολύτιμη πέτρα που 
έχει βαθύ κόκκινο χρώμα: Φορούσε στο λαιμό 
ένα πανάκριβο κολιέ από ρουμπίνια.

η ρουτίνα (της ρουτίνας) ΟΥΣ.: 
1. ρουτίνα είναι όταν επαναλαμβάνει κανείς 
τα ίδια πράγματα κάθε μέρα, χωρίς να παίρ-
νει ευχαρίστηση: Μας έδωσε οδηγίες για να 
ξεφύγουμε από τη ρουτίνα της δουλειάς. (= 
μονοτονία)
2. ρουτίνας: όταν κάτι είναι υπόθεση ρουτίνας, 
είναι κάτι πολύ συνηθισμένο ή πολύ εύκολο: 
“Η εγχείριση στις αμυγδαλές είναι εγχείριση 
ρουτίνας” είπε ο γιατρός.
i Η λέξη ρουτίνα δεν έχει πληθυντικό αριθμό.

ρουφάω/ρουφώ (ρούφηξα), ρουφιέμαι (ρου-
φήχτηκα, ρουφηγμένος) ΡΗΜ.: 
1. κάποιος ρουφάει ένα υγρό όταν πίνει μικρές 
γουλιές από αυτό, συνήθως κάνοντας θόρυβο: 
Ρούφηξε μια γουλιά από τον καφέ του.
2. ρουφάμε αέρα ή κάτι άλλο όταν τον αφή-
νουμε να μπει στα πνευμόνια μας (= εισπνέω): 
Ρούφηξε δυνατά τον καπνό και τον φύσηξε 
πάλι έξω.
3. λέμε ότι ρουφάω κάτι όταν το διαβάζω με 
μεγάλο ενδιαφέρον: Τις ρουφάει τις κυριακάτι-
κες εφημερίδες.
4. ρουφάει 3ο ΠΡ.: λέμε ότι κάτι ρουφάει ένα 
υγρό όταν το αφήνει να περάσει μέσα του (= 
απορροφάει): Το κανταΐφι ρούφηξε το σιρόπι.

η ρουφήχτρα (της ρουφήχτρας) ΟΥΣ. (ΑΝΕΠΙΣ.): 
1. η ρουφήχτρα είναι ένα δυνατό ρεύμα σε θά-
λασσα, ποταμό ή λίμνη που κάνει το νερό να 
γυρίζει με ορμή γύρω γύρω και να τραβάει τα 
σώματα στο βυθό: Οι μικρές βάρκες θα πρέπει 
να προσέχουν για να μην πέσουν σε ρουφή-
χτρες.
2. (ΜΕΙΩΤ.) λέμε ρουφήχτρα κάποιον που πίνει 
πολύ αλκοόλ: Τι ρουφήχτρα είναι αυτός, ήπιε 
μόνος του δύο μπουκάλια κρασί!
i Η λέξη ρουφήχτρα δεν έχει γενική στον πληθυντικό 

αριθμό.

το ρούχο (του ρούχου, των ρούχων) ΟΥΣ.: ρού-
χο είναι καθετί που φοράνε οι άνθρωποι πάνω 
στο σώμα τους για να το καλύψουν: Βγήκε στα 
μαγαζιά για να ψωνίσει ρούχα και παπούτσια. 
/ Στο χορό πρέπει να φορέσουμε επίσημα ρού-
χα. (= ένδυμα)
ΕΚΦΡ. βγάζω από τα ρούχα του, βγαίνω από τα 
ρούχα μου, τρώγομαι με τα ρούχα μου

το ρόφημα (του ροφήματος, των ροφημάτων) 
ΟΥΣ.: το ρόφημα είναι κάτι που πίνεται συνή-
θως ζεστό: Το αγαπημένο του ρόφημα είναι ο 
καφές.

το ροχαλητό (του ροχαλητού, των ροχαλητών) 
ΟΥΣ.: το ροχαλητό είναι ο ήχος που κάνουν με-
ρικοί άνθρωποι όταν αναπνέουν με θόρυβο κα-
θώς κοιμούνται (= ροχάλισμα): Ξύπνησα μες 
στη νύχτα από το ροχαλητό του.

ρόλος ροχαλητό

Ρ
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ροχαλίζω (ροχάλισα) ΡΗΜ.: ροχαλίζει κάποιος 
που αναπνέει με θόρυβο όταν κοιμάται: Ροχα-
λίζει και δε με αφήνει να κοιμηθώ.

το ρυάκι (του ρυακιού, των ρυακιών) ΟΥΣ.: το 
ρυάκι είναι πολύ μικρό ποτάμι που το νερό του 
δεν έχει ορμή: Ήρθε το καλοκαίρι και το ρυάκι 
στέρεψε.

το ρύζι (του ρυζιού, των ρυζιών) ΟΥΣ.: 
1. το ρύζι είναι ένα φυτό που βγάζει άσπρους 
ή καφέ σπόρους και καλλιεργείται σε ειδικές 
εκτάσεις: Οι Κινέζοι καλλιεργούν το ρύζι σε με-
γάλους ορυζώνες.
2. το ρύζι είναι το φαγητό με τους σπόρους 
αυτού του φυτού, που τρώγονται βραστοί: Μα-
γείρεψε αρνάκι στο φούρνο με ρύζι.

το ρυζόγαλο (του ρυζόγαλου, των ρυζόγαλων) 
ΟΥΣ.: το ρυζόγαλο είναι ένα γλυκό που φτιάχνε-
ται με ρύζι, γάλα, ζάχαρη και κανέλα: Μοιράζε-
τε το ρυζόγαλο σε έξι μπολ και το πασπαλίζετε 
με κανέλα.

ρυθμίζω (ρύθμισα), ρυθμίζομαι (ρυθμίστηκα, 
ρυθμισμένος) ΡΗΜ.: 
1. λέμε ότι ρυθμίζουμε μια συσκευή όταν τη 
βάζουμε να λειτουργεί με ορισμένο τρόπο: 
Ρύθμισε την τηλεόραση ώστε να δείχνει τους 
υπότιτλους στα ελληνικά.
2. όταν ρυθμίζουμε κάτι, φροντίζουμε να γί-
νει όπως πρέπει (= τακτοποιώ): Με διαβεβαί-
ωσε ότι θα το ρυθμίσει το θέμα της προαγωγής 
μου.

η ρυθμική (της ρυθμικής, των ρυθμικών) ΟΥΣ.: 
ρυθμική κάνουμε όταν γυμναζόμαστε κάνοντας 
ασκήσεις στο ρυθμό της μουσικής: Με τη ρυθ-
μική συνήθως ασχολούνται μόνον οι γυναίκες.

ο ρυθμικός, η ρυθμική, το ρυθμικό ΕΠΙΘ.: 
1. όταν κάτι είναι ρυθμικό, γίνεται με ρυθμό 
(≠ άρρυθμος): Στην παρέλαση το βήμα σας 
πρέπει να είναι ρυθμικό.
2. όταν ένα μουσικό κομμάτι είναι ρυθμικό, 
έχει ζωηρό ρυθμό: Όταν άρχισαν τα ρυθμικά 
τραγούδια, σηκωθήκαμε να χορέψουμε.

ο ρυθμός (του ρυθμού, των ρυθμών) ΟΥΣ.: 
1. λέμε για κάτι ότι γίνεται με ρυθμό όταν πα-
ράγει μουσική ή γίνεται σε ορισμένα χρονικά 
διαστήματα: Να ακολουθείς το ρυθμό της μου-
σικής. / Βαδίζει με ρυθμό.
2. ρυθμός είναι ο τρόπος ή η ταχύτητα με την 
οποία γίνεται κάτι: Οι εργασίες προχωρούν 
με γρήγορο ρυθμό. / Μειώθηκε ο ρυθμός των 
γεννήσεων.

ρυπαίνω (ρύπανα), ρυπαίνομαι (ρυπάνθηκα) 
ΡΗΜ. (ΕΠΙΣ.): όταν ρυπαίνουμε το νερό, τον αέρα 
ή το έδαφος, τα βρομίζουμε με ουσίες επικίν-
δυνες για τους ανθρώπους (= μολύνω): Τα 
καυσαέρια ρυπαίνουν την ατμόσφαιρα.

η ρύπανση (της ρύπανσης) ΟΥΣ. (ΕΠΙΣ.): η ρύπαν-
ση είναι η καταστροφή της γης, του αέρα, της 
θάλασσας με ουσίες επικίνδυνες για την υγεία 
μας (= μόλυνση): Μέτρα για την αντιμετώπιση 
της ρύπανσης του περιβάλλοντος.

i Η λέξη ρύπανση δεν έχει πληθυντικό αριθμό.

η ρυτίδα (της ρυτίδας, των ρυτίδων) ΟΥΣ.: οι 
ρυτίδες είναι οι λεπτές γραμμές που σχηματί-
ζονται στο δέρμα μας όταν γερνάμε (= ζάρα): 
Βάζει στο πρόσωπό της κρέμες που εξαφανί-
ζουν τις ρυτίδες.

ο ρυτιδιασμένος, η ρυτιδιασμένη, το ρυ-
τιδιασμένο και ο ρυτιδωμένος, η ρυτιδω-
μένη, το ρυτιδωμένο ΕΠΙΘ.: όταν το δέρμα 
κάποιου είναι ρυτιδιασμένο, είναι γεμάτο με 
ρυτίδες: Τα πρόσωπά τους ήταν κουρασμένα 
και ρυτιδιασμένα από τη σκληρή δουλειά.

ο ρυτιδωμένος, η ρυτιδωμένη, το ρυτιδωμέ-
νο ΕΠΙΘ. ➾ ρυτιδιασμένος

η ρώγα (της ρώγας, των ρωγών) ΟΥΣ.: 
1. η ρώγα είναι ο καρπός του σταφυλιού: Οι 
ρώγες της σταφίδας είναι μικρές και δεν έχουν 
κουκούτσια.
2. η ρώγα είναι το στρογγυλό εξόγκωμα που 
υπάρχει στο ανθρώπινο στήθος: Το μωρό πιά-
νει με το στόμα του τη ρώγα της μητέρας του 
για να πιει το γάλα του.

ο ρωμαϊκός, η ρωμαϊκή, το ρωμαϊκό ΕΠΙΘ.: 
όταν κάτι είναι ρωμαϊκό, έχει σχέση με τους 
αρχαίους Ρωμαίους ή με την αρχαία Ρώμη: Από 
τα ρωμαϊκά μνημεία της Θεσσαλονίκης ξεχωρί-
ζει η Ροτόντα.

τα ρωσικά (των ρωσικών) ΟΥΣ.: τα ρωσικά είναι 
η ρωσική γλώσσα: Έζησε στη Μόσχα και μιλάει 
ρωσικά.

τα ρώσικα (των ρώσικων) ΟΥΣ. (ΑΝΕΠΙΣ.): έτσι 
λέμε αλλιώς τα ρωσικά: Το τραγούδι του μετα-
φράστηκε στα ρώσικα.

η ρώσικη σαλάτα και η ρώσικη ΟΥΣ.: σαλάτα 
που φτιάχνεται από πατάτες, καρότα, αγγούρι, 
τουρσί και μαγιονέζα: Γεμίζετε τα ψωμάκια με 
ρώσικη σαλάτα και τα διακοσμείτε με μαγιο-
νέζα.

ο ρωσικός, η ρωσική, το ρωσικό ΕΠΙΘ.: λέμε 
ότι κάτι είναι ρωσικό, όταν έχει σχέση με τη 
Ρωσία ή με τους Ρώσους: Η πόλκα είναι ένας 
από τους πιο διάσημους ρωσικούς χορούς.

ο ρώσικος, η ρώσικη, το ρώσικο ΕΠΙΘ. (ΑΝΕΠΙΣ.): 
είναι ό,τι και ο ρωσικός

ο Ρώσος (του Ρώσου, των Ρώσων), η Ρωσίδα 
(της Ρωσίδας, των Ρωσίδων) ΟΥΣ.+ΕΠΙΘ.: Ρώσος 
είναι αυτός που ανήκει στο έθνος της Ρωσίας 
ή είναι πολίτης του κράτους της Ρωσίας: Το 
αγαπημένο ποτό των Ρώσων είναι η βότκα. / 
Το ασημένιο μετάλλιο κέρδισε η Ρωσίδα αθλή-
τρια.

ρωτάω/ρωτώ (ρώτησα), ρωτιέμαι (ρωτήθηκα) 
ΡΗΜ.: ρωτάμε κάποιον κάτι όταν του κάνουμε 
μια ερώτηση για να μας δώσει κάποια πληρο-
φορία (≠ απαντάω, αποκρίνομαι): Με ρώτησε 
τι ώρα είναι. / Ρώτησε το όνομά τους. / “Για-
τί έχει πονοκεφάλους;” ρώτησε με αγωνία το 
γιατρό.

ροχαλίζω ρωτάω
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